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— Pritt boljega bitja ali slučaji, ki niso slučaj L Po dr. Kcllerji z dovoljenjem 

poslovenil J. B. I. zvezek. Tisk Blaznikövih nasitil nikov v Ljubljani iSSG. t 2, 76 ^tr, 

Knjüica ta obseza 44 dogodeb. Ker je pisntiii v lepi poljudni slovenščini bi je lična v 

vsakem oziru, priporočamo jo vsem prijateljem naboläfcg^ btriäa. ^ena ji je S J kr., s 

po&to 5 kr, več. Dobiva ac. pri založniku Dragotinn Hribatji, v Ljubljani na Bregu št, 10, 

pri Blazniltu in v Katoliški bukvami, 

— J fines', Giontini v Ljubljani jc znano MalavniiSftYO povest t Вњхем PfedjatmkU 

iwlal nedavno v фДОВД natisku. Cenit ji j e 20 kr. Lepi vspeb, kakeršnega je Giontini , 

dosegel z imenovano Malavatifevo knjižico, moral bi biti nnitin pisateljem k iüpot . « 

kakšne domovinske predmete jim je obravnavati v povestih, namenjenih preprostemu 

nfirođu, 

K e r s n i k o v e p o v e s t i . Mislimo, tla nam ne bode luličejigovarja), akt» rečemo, da 

ga, ni boljšega in bolj priljuhliaigaa .pijpovedo v a l e t s . Slovencih t nego J e ЈајЉо J f o ß n i k , 

Nihče istmed mlajših naSih^pripovedovalcev ne впа povesti tako lepo osnovati, tako zanimivo 

zamotati, mično razviti in hannoni6io zavišiti, kakor 011. Ljudje, kateri nastopajo v nje-

govih povestih, 10 so pravi ljudje, n ne presiljcne m&rijonete alj_seiiiioicntalni iitrodki puste 

domišljije. Pribori, katere 11am riše Kersnik, *ajeti so iz resTiitnega življenja,- dejanje ac 

razvija j^ilinloüki brest skokov in pretiranosti in k:n-nktorrs|tkn delujočih oseb je do pičice 

popolna. Njegovi Medeni in Koreni Jivć po vseh slovenskih trdili in mestih; politične 

uradnike, kakcršcn je pl. Ruda, pozna vsak izmed nas: njegovi Hraüii in Boleti so stari 

naSi znanci, K<tis še iti videl davfeaTskcga adjunkta Josip:i Megle uli sodnikov Petra in 

Majarona? K d o še ni srečal v svojem Življenji koketnC El«;, ali ljubeznive Boletove Milice, 

,jnodtega"gospoda Јапега :ili ognjevitega''kaplana Antona? To so vam ljudje, po kateri!) 

i Lih. te£e rudeča kri, katerim bije v prsih človeško srcc; to vam niso simeünE nestvori . 

fantastičnih piiii tel jev. T; i u:im duhovitost svojo kačejo s tem, da nam гл zgrinjaj o never- • 

jet 11 ti pvizflrc in rišejo ljudi, katerim se po žilah pretaka • - črnilo, n "C kri! Veseli nas', 

tla so Kersnikove povesti našle prizna nja I ud i zunaj naše domovine. Njcgrji1 »Cyclamen«, < 

njegov »Ponkrčev oče« i" njegBva »Rojenica« so preloženi ле na ne miki jezik; »Roje- * 

niča« in »Poukrčev oče« (udi v feikem prevodu. Zlasti pa ngajajo Kersnikove 

pOvCSli našim bratom Krham. Tako n. pr. .40 izšli Kersnikovi »Luterski ljudje" že leta 

1S84, v srbski iNiiiOttni biblijoleki* bratov Jovanovičev, — »Stra&ilovo*, najboljši in 

linjskrbneje nredovani leposlovni list srliski, priobčil je lani Kersnikovo sliko is doma-

čega življenja »Mačkova očeta« in povest „Mohoričev Tone" . Oba 1a dva Kemik ova spisa 

sta Kjijedno i isla na srliski jezik prehv.cn a tudi v leposlovnem listu »Bosemka Vila«, Iii 

iahaja v Sarajevu. Baš te dni [h;i ühu> dobili pismo od srbskega književnika, da letos' is-

ide v »Straž i lovu* Kersnikova povest »Agitator«. Čestitamo dičnemu pripovedovalcu na-

šemu na t[4in lepem v&pehü. — T,cUjs priobči gospod Kersnik v našem listu kriminalno 

povest »Testament«. Xiinjo opozarjamo danes svoje b r a k t ter omenjamo samo to, da, 

kar se tiče suinirnivosti in mikpvnoäti, mo^cl sn »Testament* w.por^jati к i^hornimi j s 

Jurči č-K trsu iko vim i «Rokovnja^i*. 

„ G o s p o d M i r o d o l s k i K l n S i i n a ta p o v g t Stritarjeva, katero je lani gospod 

D. I vrni Tririko v TaSkem Vittimi prdoSil nqt italijanski jeaik ter jo objavil v videmskem 

čusopisa cittadino Italian o«, izide leto.n tudi v srbskeitt prevodi u, Preložil jo je s pi kalc-

ijev trii dovoljenjem na srbski je/ik g. Veljko M, Luk it t- Kar!<>vcili. 

, , R o g a č a " i. številka П. L nam je do51a v teku mc^tca decembra na ogled ter nas 

iznenadila s svojo ukusno oblibrj in izlioriiim zabavnim gfAdivoui, 7. \'счс1јет i*javljs.mo, 

da j» »RogaC* list, katerega moremo najtuplcjc priporočali cenjenim čitateljem; zlasti 

rrtnfjgobrejnc Ј7лчп1<; ilustracije, s katerimi soli dovlipe, zaslužijo vse jiozornosti; skratka 

d ib. si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 
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FjTOJfrrti f'1'л tli л rrrjliV^ iJ- .H4 i '. ' J V V, 
j e Mb$.yno-£aljiv lisjt, kakeriiiej/a doslej sc nismo imeti, ksijti uredništvo ч; trudi 

in mnopo m u o e o irtvuie, d i vestno ЈкроТпије svojo dolžnost ter zabava čilatelje svoje ; 
••' lisivTT '̂L r; , . , / V . - t • * - v 
nadejamo f e torej, da, g a bode tudi česttto občinstvo podpiralo z mnogobrojnimi naročiti 

ter si tako ohranilo jedioi slovenski Šaljivi list. »Rogač« izhaja vsacegu meseca 10. in 25, 
,!Jj HvnlT eit iiiJtiKrtN.i v г:тГТ; n..-- . - 4 , • V '• i 0 , 'кт' . 1 '• 
dan ter stoji vse leto 3 gld. 20 kr., polnleta I gld, ho kr , četrt let* S5 kr, Naročnina 

naj sc pošilja upr&ytiistyu »Rogača* v L jubl jana . 1'rvo številko pošilja upruvništvo da ie l jo 

breaplt&io in fratiko up. c^led. 
" ' A v f f u e t D i m i t r f D n e u . decembra iSSf>. jc ;>o kratki bolezni um H v Ljubljani 

raoi, k i je po svojem uradnem dostojanstvu. po svoji uredni učenost ir po svoji dejanski 
i i Ä w m ' F (tiii'Jpo'firifr .iii'iri'^f, , '• • •'• . " " f f 1" - * •• 
ljube srni do znanstva m umetnosti, kakor lud] p o svojem blagem m plemenitem značaj! 

здтаетаЈ odlično mesto v dcücli kranjski ; umrl je c, kr. finančni luulsvetovalec in finančni 

Dimits tej bil pokopan dnd [3, decembra v Ljubl jani pri sv. kri&tofu. 

* " [ " A v g u s t Dimite, sin računskega svetovalca, bil je porojen dne [(>, avgusta 1827. leta 

v Ljub'ljaiii^ k j e r je zvjSil leta [^45. srednje šole ter. po dovršenih pruvoslovnih študijah 

leta isjsp- stopivüi r diržavno sbižbo, fcivel in sluZboval ves £as svojega življenja in vtis 

čas pri istem uradu, pri katerem je dospel na najvišji vrhunec, V finančnih in slasti v 

p r i s t ö j W s k f h stvareh, pravijo, da je bil v i š č a k , kar jo p o l i v a l tudi s knj igo svojo » H m d -

b u d i ' d e s Gebütireugesetaes* (1. i860). A 4lasi vesten in natančen uradnik, vendar jc 

liašel poleg mnogih svojih uradnih opravil sle tO m ti O 111 tili o /.iveči Dimi t? se dovolj časa 

hitei lziviiemii 'delovanju na polji domače sgvdovine. Leta iti leta jc neumorno preiskaval 

kranjske arhive, iipisaval zgodovinske vire ter sad svojega truda priobčeval v raznovrstnih 

spisih ' i n ' razpravah, natisnenih po različnih časopisih (»Laibacher Zeitung«, »Blätter aus 

Krain« i, dr,J in slasti v zborniku *\fittheilungen des historischen Vereins ftir K i a i n * . 

Zgod'ovinekemu društvu kranjskemu j o bil Dimit* mnogo let odbornik, tajnik in dn£a vsega 

društvenega delovanja. Naposled pO večletnem učenji in pripravlja nji se je Dhnitz lotil 

glavnega dela svojega, spisal je zgodovino debele kranjske pod naslovom: »Geschichte 

K rains von der ältesten Zeit bis atif das Jahr 1S13 . Mit besonderer Rücksicht auf Cultitr-

eiitwicklung, La ibach 1874 — 7 1 1 S° pri Kleinmavij i in l iatnbergu v ^Lirih knjigah. 

O g r o m n o Üelö, v katerem jc nag roman lena čudovita množina scgotlo vinskega gradiva, T o d a 

v J i e m , k o ' s e vestak tudi temeljitosti, ja^seJnosii in pridnosti pisateljevi, zanima tudi menj 

kritičnega bralca lepii tiikcija in vtncsčiift pisava Dimitzcve ^goitovine, ki uain v slikovitih 

podobah predstavlja ]iolilično in kul tnmo zgodovino Kranjske, Res jo, da ])i^itclj stoji 

na svo j im posebnem s t a l i l i iti tla do malega vso blagodejne vplive ua deželo našo izvaja 

n a j v e č ' o d n t m š k e g i naroda, toda g(.trkr> mu h:je sreć tudi n a i o Avstr i jo tu ožjo do-

mo v i n o ' K r a n j s k o iii' k lepimi besedami slavi na mnogih mestih vse kreposti in vrline na-

roda slovenskega, povzdiguje ^ i d a g e velikih njegovEh sinov 111 zlasti o pričetkih novoslo-

venike "trijiSe^iosii ni ^ nobeden Slovenec pisal tako korenito, tftko lepo, kakor X c m e e 

_ Leta 1883, je isMlal slavnostni spis »Die Habsburger in K im in«, ^i jc prišel 

tudi v slovenskem pievodu CimpermaiiOverti na s\jctU> prvil naslovom »Halisburžant iti de/da 

Kranjska t . Lani jc priobčil ia velike zgodovine svojo prav dohci posnetek pod imenom 

tKura^Efassie Üeschielile K wins mit besonderer Rücksicht auf ĆulturCnHvicklung, Laibacli 

iSef)". 8, '147*. pri flainbergu. Bil jc vrllu tega prejänjeease šest iet medii ik uradne tLaibachor 

Zeitui igt , pisal j e preaaniniive feljtone o domovinskih stvareh vsem v na-i deželi izhajajočim 

nemškim listom itd. Zlasti moramo pa omeniti, da jc bil Dimits tudi velik prijatelj kpe knj ige , 

da je sam rad zlagal pesmi in da je prav dovrJeno na nemški jeaik preloiil več slovenskih pesmij, 

slasti P t r n o v i h , Cegnai jev ih in Valjavćevih. V osebnem obsevanji j e bil pokojni Dimita 

skromen in ljubezniv in zlasti v znanstvenih stvareh ga nikoli nisi brc/, vspeha prof i l p o m o č i ; 

radodarno je posojal k n j i g e iz bogate svoje knjižnice ter dajal dobre prijateljske svete takim, 

Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 


